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Poznañ

Êàðíàâàëüíàÿ êîíöåïöèÿ ìèðà è ÷åëîâåêà

â àêñèîëîãè÷åñêîì àñïåêòå

(íà ìàòåðèàëå èçáðàííûõ ðóññêèõ è ïîëüñêèõ

ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö)

Âî ôðàçåîëîãè÷åñêîé ñèñòåìå ïîëüñêîãî è ðóññêîãî ÿçûêîâ èíòåðåñíûìè

â ñåìàíòè÷åñêîì è àêñèîëîãè÷åñêîì àñïåêòå ÿâëÿþòñÿ ÿçûêîâûå åäèíèöû,

ëåêñè÷åñêèå êîìïîíåíòû êîòîðûõ â ðåçóëüòàòå ñâîåé ñî÷åòàåìîñòè ñ ïîñëå-

äóþùèì èëè ïðåäøåñòâóþùèì åãî ñëîâàìè íàðóøàþò ñâîéñòâà

îáîçíà÷àåìûõ èìè ïðåäìåòîâ è ÿâëåíèé, à òàêæå ëîãè÷åñêèå è îïðàâäàííûå

èõ íàòóðîé çàêîíû ôóíêöèîíðîâàíèÿ, íàïðèìåð, â ðóññêîì ÿçûêå õîäèòü

íà ãîëîâå, ñòðåëÿòü ãëàçàìè, â ïîëüñêîì: kaktus wyro�nie na d³oni, niebieskie

migda³y. Â òàêèõ ÿçûêîâûõ ôîðìàõ âîçìîæíûìè ÿâëÿþòñÿ ñî÷åòàíèÿ

îòäàëåííûõ ïîíÿòèé, öåííîñòåé è ÿâëåíèé, êîòîðûå â îáû÷íîì ðèòìå

æèçíè ÿâëÿþòñÿ èçîëèðîâàííûìè.

Èíòåðåñíî îáðàòèòü âíèìàíèå íà òîò ôàêò, ÷òî â ïðèâåäåííûõ

ïðèìåðàõ âûðàæàåòñÿ òî, ÷åãî â ðåàëüíîì ìèðå íå áûëî è áûòü íå ìîæåò.

Îíè èíôîðìèðóþò î òàêèõ ñîñòîÿíèÿõ ðàçëè÷íûõ îáúåêòîâ, áûòóþùèõ

â ìèðå, êîòîðûì íå ñâîéñòâåííû ïðèïèñûâàåìûå èì ôèçè÷åñêèå èëè

äðóãèå êà÷åñòâà, ÷òî âûòåêàåò èç äîñëîâíîé ñåìàíòè÷åñêîé èíåòåðïðåòàöèè

ëåêñè÷åñêèõ êîìïîíåíòîâ, ñòðîÿùèõ äàííûé ôðàçåîëîãèçì. Êàê ïîä÷åðêèâàåò

Å. Áàðòèìèíüñêè, ïðèâåäåííûå åäèíèöû ÿâëÿþòñÿ ïðèìåðàìè ÿçûêà,

îñíîâàííîãî íà êàðíàâàëüíîé êîíöåïöèè �ìèðà íàîáîðîò�, â êîòîðîì

íàðóøåíû âñå çàêîíû, îáÿçûâàþùèå â ìèðå, êîòîðûå çàêðåïèëèñü

â ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðå óêàçàííûõ åäèíèö1. Ì. Ðóìèíüñêà èíòåðïðåòèðóåò

êàðíàâàëèçàöèþ êàê îòõîä îò ñóùåñòâóþùåãî è ñàíêöèîíèðîâàííîãî

ïîðÿäêà âåùåé, êîòîðûé çàêëþ÷àåòñÿ â ðàñøàòûâàíèè íå òîëüêî

îáùåñòâåííûõ íîðì, íî òàêæå íîðì â ñôåðå ÿçûêîâîé êîììóíèêàöèè2 .

1 J. Bartmiñski, Jêzykowe podstawy obrazu �wiata, Lublin 2006, ñ. 62.
2 M. Rumiñska, Micha³a Bachtina teoria karnawalizacji jêzyka, [â:] J. Mazur, M. Rumiñska

(red.), Humor i karnawalizacja we wspó³czesnej komunikacji jêzykowej, Lublin 2007, ñ. 182.
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Â êàðíàâàëüíîé ðå÷è äîïóñòèìûì íà óðîâíå âûñêàçûâàíèÿ ÿâëÿåòñÿ

ñî÷åòàíèå íàèáîëåå îòäàëåííûõ äðóã îò äðóãà ïîíÿòèé, èäåé, çíà÷åíèé

ñëîâ, ñî÷åòàåìîñòü êîòîðûõ â íîðìàëüíûõ óñëîâèÿõ, â ðàìêàõ îáùåïðèíÿòîé

èõ âàëåíòíîñòè, îêàçûâàåòñÿ íåâîçìîæíîé, íàïð.: ïîâèñíóòü â âîçäóõå,

ïèòàòü íàäåæäó, èãðàòü ãëàçàìè; ïîëüñê.: przelewaæ z pustego w pró¿ne,

utopiæ w ³y¿ce wody, spu�ciæ nos na kwintê, graæ na nosie.

Ïðèâåäåííûå ïðèìåðû ôðàçåîëîãèçìîâ, ïîñòðîåííûõ ïî ïðèíöèïó:

íåâîçìîæíîå îêàçûâàåòñÿ âîçìîæíûì, ÿâëÿþòñÿ òàêæå ÿçûêîâûìè ôîðìàìè

ýêñïðåñèè ìèðîâîççðåíèÿ ÷åëîâåêà. Îíè îòâå÷àþò ðàçëè÷íûì ñòîðîíàì

÷åëîâå÷åñêîé àêèâíîñòè, åãî îáû÷àÿì, îöåíêàì ïðîèñõîäÿùèõ ÿâëåíèé,

à òàêæå åãî ÿçûêó.

Ñëåäóåò ïîä÷åðêíóòü, ÷òî ñî âðåìåíåì êàðíàâàëüíûå óñòîé÷èâûå

ôðàçû íàøëè ñâîå ìåñòî â ðàçëè÷íûõ ëèòåðàòóðíûõ òåêñòàõ, íî ïðåæäå

âñåãî îíè îñâîèëèñü ðàçãîâîðíûì ÿçûêîì è, íå òåðÿÿ ñâîåãî êàðíàâàëüíîãî

ïðîèñõîæäåíèÿ, îáðàçîâàëè èçâåñòíûå íàì ôðàçåîëîãè÷åñêèå åäèíèöû.

Ñåãîäíÿ ïðîäîëæåíèåì èäåè êàðíàâàëüíîãî ÿçûêà ÿâëÿþòñÿ õîòÿ áû

èñêàæåííûå â ñòðóêòóðíîì è ñåìàíòè÷åñêîì îòíîøåíèè ôðàçåîëîãèçìû,

âûñòóïàþùèå, íàïðèìåð, â ñòðóêòóðå ñîâðåìåííûõ ðóññêèõ è ïîëüñêèõ

ãàçåòíûõ çàãîëîâêîâ, íàïð.: Jak trwoga to do wroga; Wygraæ pos³a na loterii;

Jakubowska Trybuna³em w p³ot; ðóññê. Äîìîêëîâ òåñò; Êàïëÿ äåãòÿ â áî÷êå

éîäa.

Èòàê, ðîæäåííûé â ñðåäíåâåêîâüå ÿçûêîâîé êàðíàâàë ïðèäàâàë

ìåæ÷åëîâå÷åñêèì îòíîøåíèÿì, à òàêæå ÿçûêó õàðàêòåð ÷åãî-òî íåîáûêíî-

âåííîãî. Ãëàâíîé çàäà÷åé òàêîãî ïðîöåññà áûëî ñîðâàòü ñ ãðàììàòè÷åñêèìè,

ñåìàíòè÷åñêèìè è ëîãè÷åñêèìè ïðàâèëàìè, ëîìàòü ÿçûêîâîå òàáó, à òàêæå

ñîåäèíÿòü âñå, ÷òî â ÷åëîâå÷åñêîì ñîçíàíèè âûñòóïàåò êàê ïðîòèâî-

ïîëîæíîå, îòäàëåííîå äðóã îò äðóãà. Òàêîå ïîâåäåíèå ÷åëîâåêà, êàê

çàìå÷àåò Ì. Ðàåâñêè, ìîæíî îáúÿñíèòü òåì, ÷òî ÷åëîâå÷åñêàÿ æèçíü

õàðàêòåðèçóåòñÿ ñîñòîÿíèåì íåóñòîé÷èâîãî ðàâíîâåñèÿ. Îíà êîëåáëåòñÿ

ìåæäó äâóìÿ ïðîòèâîïîëîæíîñòÿìè, èç êîòîðûõ ïåðâàÿ ñèìâîëèçèðóåò

ñêëîííîñòü ÷åëîâåêà ê ëîãè÷åñêîìó ïîäõîäó è êîíòðîëþ ìèðà. Âòîðàÿ

ïðîèâîïîëîæíîñòü ÿâëÿåòñÿ åãî ñòðåìëåíèåì ê óäîâëåòâîðåíèþ ÷óâñòâåñòâåí-

íîãî óäîâîëüñòâèÿ, à òàêæå âîñõèùåíèåì, çàìåøàòåëüñòâîì è îòñóòñòâèåì

ïîðÿäêà3. Òàêîé ïîäõîä ê äåéñòâèòåëüíîñòè ñîõðàíÿåòñÿ è çàêðåïëÿåòñÿ

â åãî ÿçûêå, â êîòîðîì îòðàæàåòñÿ ñïîñîá âèäåíèÿ èì ìèðà, åãî îðãàíèçàöèÿ

3 M. Rajewski, Karnawa³ w ujêciu antropologicznym, [â:] J. Mazur, M. Rumiñska (red.), op. cit.,

ñ. 205.



499Êàðíàâàëüíàÿ êîíöåïöèÿ ìèðà è ÷åëîâåêà â àêñèîëîãè÷åñêîì àñïåêòå...

ìèðà, è â ðåçóëüòàòå � åãî êîíöåïòóàëèçàöèÿ, êîòîðàÿ, ñ îäíîé ñòîðîíû,

ìîæåò áûòü óíèâåðñàëüíîé, à ñ äðóãîé � íàöèîíàëüíî ñïåöèôè÷íîé.

Ñåìàíòè÷åñêàÿ èíòåðïðåòàöèÿ ðóññêèõ è ïîëüñêèõ ôðàçåîëîãèçìîâ,

êàê, íàïð.: êëàñòü çóáû íà ïîëêó, ìîëî÷íûå ðåêè è êèñåëüíûå áåðåãà,

ïëàêàòü êðîâàâûìè ñëåçàìè, óòîïèòü â ëîæêå âîäû êîãî; ïîëüñê. zawisn¹æ

w powietrzu, graæ na nerwach komu�, czuæ pismo nosem, gry�æ kamienie, ma-

czaæ pióro w ¿ó³ci, îñíîâàííûõ íà êàðíàâàëüíîé êîíöåïöèè ïàðàäîêñà,

â êîòîðîì íàðóøåíû ïðàâèëà, îáÿçûâàþùèå è çàêðåïëåííûå â îñíîâíîì

ñåìàíòè÷åñêîì ñîäåðæàíèè, îáðàçóþùèõ ñëîâîñî÷åòàíèÿ ëåêñåì, èíôîðìè-

ðóþùèõ î ïîëîæåíèè âåùåé, íåñîîòâåòñòâóþùèõ ôèçè÷åñêèì ñâîéñòâàì

èçâåñòíûõ ïðåäìåòîâ, ïîçâîëÿåò óâèäåòü â íèõ òàêæå ýêñïðåññèâíûé

ñïîñîá âîñïðèÿòèÿ ìèðà, íî ïðåæäå âñåãî ÷åëîâåêà, êàê ãëàâíîãî åãî

îðãàíèçàòîðà. Ìîæíî ñêàçàòü, ÷òî ñåìàíòè÷åñêàÿ îðãàíèçàöèÿ àíàëèçèðóåìûõ

ôðàçåîëîãèçìîâ îñíîâûâàåòñÿ íà ïðèíöèïå àíòðîïîöåíòðèçìà � âîççðåíèÿ,

ñîãëàñíî êîòîðîìó ÷åëîâåê åñòü öåíòð è âûñøàÿ öåëü ìèðà. Ïîýòîìó

÷åëîâåê ñòàíîâèòñÿ òî÷êîé îòñ÷åòà â ñîäåðæàíèè õàðàêòåðèçóåìûõ

ôðàçåîëîãèçìîâ, îí âîâëå÷åí â èõ àíàëèç, îïðåäåëÿÿ èõ ïåðñïåêòèâó

è êîíå÷íûå öåëè. Àâòîðû ïîëüñêîãî èçäàíèÿ ìîíîãðàôèè Kognitywne pod-

stawy jêzyka i jêzykoznawstwa4, îáðàùàþò âèìàíèå íà ôàêò, ÷òî â ïðîöåññå

ïîçíàíèÿ äåéñòâèòåëüíîñòè íà áîëåå îáîáùåííîì óðîâíå ÷åëîâåê

ïåðåíîñèò ñîáñòâåííóþ ýãîöåíòðè÷åñêóþ îðèåíòàöèþ íà äðóãîãî ÷åëîâåêà.

Ïñèõè÷åñêàÿ áëèçîñòü, êàêóþ ÷åëîâåê èñïûòûâàåò ïî îòíîøåíèþ

ê äðóãîìó ÷åëîâåêó, îïðåäåëÿåò åãî àíòðîïîöåíòðè÷åñêóþ ïåðñïåêòèâó

âèäåíèÿ ìèðà. Àíòðîïîöåíòðè÷åñêàÿ ïåðñïåêòèâà âîñïðèÿòèÿ ìèðà

âûòåêàåò èç ôàêòà, ÷òî ÷åëîâåê çàèíòåðåñîâàí â íåì ïðåæäå âñåãî äðóãèì

÷åëîâåêîì, ïîõîæèì íà íåãî ñàìîãî. Îí çàèíòåðñîâàí åãî ìûñëÿìè,

äåéñòâèÿìè, ïîñòóïêàìè, äâèæåíèÿìè åãî òåëà, ïðåäìåòàìè, êîòîðûå

ê íåìó ïðèíàäëåæàò. Ìîæíî ñêàçàòü, ÷òî ÷åëîâåê âî âñåõ ÿçûêîâûõ

èíôîðìàöèÿõ î ôàêòàõ, ÿâëåíèÿõ, ïðîöåññàõ, ïðîèñõîäÿùèõ âîêðóã íåãî

è ïî îòíîøåíèþ ê íåìó çàíèìàåò ïðèâèëåãèðîâàííîå ïîëîæåíèå5.

Ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî êîíñòðóèðóåìûé ÷åëîâåêîì â àíàëèçèðóåìûõ

ôðàçåîëîãèçìàõ îáðàç ÷åëîâåêà ÿâëÿåòñÿ îáûäåííîé åãî èíòåðåïðåòàöèåé.

Â íàó÷íîé ëèòåðàòóðå îíà îïðåäåëÿåòñÿ êàê íàèâíàÿ, ÷òî, ïî ìíåíèþ

Å. Áàðòìèíüñêîãî, çíà÷èò îäíîâðåìåííî �àíòðîïîöåíòðè÷åñêàÿ� èëè

4 E. Tabakowska (red.), Kognitywne podstawy jêzyka i jêzykoznawstwa, Kraków 2001.
5 Ibidem, ñ. 23.
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�ýòíîöåíòðè÷åñêàÿ�, êîòîðîÿ ñòðîèòñÿ ñ òî÷êè çðåíèÿ ÷åëîâåêà è ïî ìåðå

åãî âîçìîæíîñòåé6.

Êàê óòâðåæäàåò Í. Ñåìåíåíêî, ôðàçåîëîãèçìû èíòåðåñíû äëÿ èññëåäî-

âàòåëÿ â íåñêîëüêèõ ðàêóðñàõ: à) â ïëàíå óñòàíîâëåíèÿ ñðåäñòâ ÿçûêîâîé

âûðàçèòåëüíîñòè; á) ñ òî÷êè çðåíèÿ îñîáåííîñòåé èõ ñåìàíòè÷åñêîé

ñòðóêòóðû, à òàêæå â) äëÿ ðàññìîòðåíèÿ îñíîâíûõ ïðàãìàòè÷åñêèõ

óñòàíîâîê, äåéñòâóþùèõ ïðàêòè÷åñêè íåçàâèñèìî îò î êîíêðåòíûõ

ñîöèàëüíî-èñòîðè÷åñêèõ óñëîâèé è íå òåðÿþùèõ ñâîåé àêòóàëüíîñòè íà

ïðîòÿæåíèè ñîòåí ëåò7. Â àíàëèçèðóåìûõ íàìè ïðèìåðàõ ðóññêèõ

è ïîëüñêèõ ôðàçåîëîãèçìîâ, ïî÷åðïíóòûõ èç ñëîâàðÿ Þ. Ëþêøèíà8,

ñîäåðæàòñÿ ñòàáèëèçîâàííûå îáùåñòâåííûå êîííîòàöèè, ò.å. óáåæäåíèÿ

è âîîáðàæåíèÿ, êàñàþùèåñÿ ÷åëîâåêà êàê îáúåêòà àêñèîëîãè÷åñêîé

õàðàêòåðèñòèêè. Àêñèëîãè÷åñêèé àñïåêò ïðåäïîëàãàåò îïðåäåëåíèå òîãî,

÷òî ÷åëîâåê ñ÷èòàåò öåííûì äëÿ ñåáÿ è äëÿ äðóãîãî ÷åëîâåêà, ÷òî

â ÷åëîâåêå ÿâëÿåòñÿ ïîëåçíûì, à ÷òî ÿâëÿåòñÿ âðåäíûì, ïðåêðàñíûì

è áåçîáðàçíûì, òàê êàê îáúåêòèâíûé ìèð, ÷àñòüþ êîòîðîãî ÿâëÿåòñÿ

÷åëîâåê, ÷ëåíèòñÿ èì ñàìèì ñ òî÷êè çðåíèÿ åãî öåííîñòíîãî õàðàêòåðà �

íîðìàìè ïðåäñòàâëåíèÿ î õîðîøåì è ïëîõîì. Öåííîñòè ñ îäíîé ñòîðîíû

îáóñëîâëèâàþò ïðîöåññ ïîçíàíèÿ ÷åëîâåêîì äðóãîãî ÷åëîâåêà, ñîöèàëüíîãî

ìèðà, à ñ äðóãîé � îíè ðåãóëèðóþò åãî ïîâåäåíèå ñðåäè ëþäåé.

Àíàëèçèðóÿ ïîëüñêèå è ðóññêèå ôðàçåîëîãèçìû ñ òî÷êè çðåíèÿ èõ

çàäàííîé ñåìàíòè÷åñêîé è ñòðóêòóðíîé õàðàêòåðèñòèêè, ñëåäóåò ïîä÷åðêíóòü,

÷òî òàêèå ñëîâîñî÷åòàíèÿ, âûäåëÿåìûå â èõ ñòðóêòóðå, êàê, íàïð.: õîäèòü

íà ãëîâå, êàøà â ãîëîâå ó êîãî, ïîæèðàòü ãëàçàìè, ñòðåëÿòü ãëàçàìè, ãëàçà

íà ëîá ëåçóò, óøè âÿíóò, çà óøàìè òðåùèò (åñòü àæ çà óøàìè òðåùèò);

ïîëüñê. uszy wiêdn¹, spu�ciæ nos (na kwintê), serce podchodzi do gard³a, serce

na d³oni (mieæ), buty wo³aj¹ piæ, buty je�æ prosz¹, ruszyæ rozumem jak martwe

cielê ogonem, ëèáî ïðèìåð, àâòîðîì êîòîðîãî ÿâëÿåòñÿ Ñòàíèñëàâ Åæè Ëåö:

nie mlaskaæ oczyma íóæíî ðàññìàòðèâàòü ñ ñåìàíòè÷åñêîé òî÷è çðåíèÿ êàê

âûðàæåíèÿ áóäòî áû ëèøåííûå ñìûñëà, â êîòîðûõ, èñõîäÿ èç ïðÿìûõ

çíà÷åíèé, îáðàçóþùèõ èõ êîìïîíåíòîâ, ïîäâåðãàþòñÿ ñîìíåíèþ çàêîíû

ñåìàíòè÷åñêîé ïðàâèëüíîñòè. Ñ äðóãîé ñòîðîíû, ïðèâåäåííûå ñëîâî-

ñî÷åòàíèÿ íàøëèñü â ïðåäåëàõ óñòîé÷èâûõ ñòðóêòóð � ôðàçåîëîãèçìîâ, êàê

ðåçóëüòàò èõ ìåòàôîðè÷åñêîãî óïîòðåáëåíèÿ, ôóíêöèîíèðóþùèõ ïðåæäå

6 J. Bartmiñski, op. cit., ñ. 157.
7 Í.Í. Ñåìåíåíêî, Áàçîâûå ñåìàíòè÷åñêèå ñâîéñòâà ðóññêèõ ïàðåìèé â ñâåòå êîãíèòèâíî-

-äèñêóðñèâíîãî ïîäõîäà, [â:] XIX Olomoucké Dny Rusistù, Olomouc 2008, ñ. 403�404.
8 J. Lukszyn, Wielki s³ownik frazeologiczny polsko-rosyjski, rosyjsko-polski, Warszawa 1998.
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âñåãî â ðàçãîâîðíîì âàðèàíòå ðå÷è. Ðàññìàòðèâàåìûå ñëîâîñî÷åòàíèÿ,

îáðàçóþùèå ñåìàíòè÷åñêóþ è ôîðìàëüíóþ ñòðóêòóðó ôðàçåîëîãèçìîâ,

ÿâëÿþòñÿ ïðèìåðîì êàðíàâàëüíîãî íàðóøåíèÿ ñåìàíòè÷åñêîé òðàäèöèè

(ñåìàíòè÷åñêèõ âàëåíòíîñòåé), è îäíîâðåìåííî âîçáóæäåíèÿ, à òàêæå

óäèâëåíèÿ èõ îòëè÷íîé ñåìàíòè÷åñêîé ðîëüþ.

Ôðàçåîëîãèçìû, â êîòîðûõ â çíà÷èòåëüíîé ñòåïåíè ôèêñèðóåòñÿ

ñòåðåîòèïíîå îòíîøåíèå ê ÷åëîâåêó, ÿâëÿþòñÿ áîãàòûì èñòî÷íèêîì ÷åðò,

êîòîðûå åãî õàðàêòåðèçóþò è îöåíèâàþò. Ëèíãâèñòè÷åñêîé ïðîñëîéêå

ñòåðåîòèïà, çàôèêñèðîâàííîé âî ôðàçåîëîãèçìàõ, ëèíãâèñòû, êàê óòâåðæäàåò

Â. Õëåáäà, ïðèçíàþò çíà÷èòåëüíîñòü, êàê îñíîâå ðåêîíñòðóêöèè ìåíòàëüíîé

ñôåðû ÷åëîâåêà9. Òàêèì îáðàçîì, ìîæíî ñêàçàòü, ÷òî ñòåðåîòèïû â îïðåäå-

ëåííîé ñòåïåíè îòðàæàþò çàêðåïëåííûå â âîîáðàæåíèè èçîáðàæåíèÿ

÷åëîâåêà êàê îáúåêòà îöåíêè, îáðàçöû åãî ïîâåäåíèÿ.

Îïèðàÿñü íà ôàêòîãðàôè÷åñêèé ìàòåðèàë, èíòåðñíî ïðîñëåäèòü,

â êàêèõ ñôåðàõ ðåàëèçóåòñÿ îöåíî÷íûé êîìïîíåíò â ïîëüñêèõ è ðóññêèõ

ôðàçåîëîãèçìàõ, ïîñòðîåííûõ ïî ïðèíöèïó êàðíàâàëüíîé êîíöåïöèè �ìèðà

íàîîáîðîò�, â êîòîðîé íàðóøàþòñÿ çàêîíû, îáÿçûâàþùèå è çàêðåïëåííûå

â ñîäåðæàíèè ñëîâ äàííîãî ÿçûêà. Òàêàÿ ñåìàíòè÷åñêàÿ íåñâÿçíîñòü

îõâàòûâàåò ðàçíûå ñåìàíòè÷åñêèå êàòåãîðèè, êîòîðûå èñïîëüçóþòñÿ

â îáûäåííî âîñïðèíèìàåìîé êàðòèíå ÷åëîâåêà. Ðóññêèé è ïîëüñêèé ÿçûêè

áîãàòû óñòîé÷èâûìè ñëîâîñî÷åòàíèÿìè, áóêâàëüíûé ñìûñë êîòîðûõ

ÿâëÿåòñÿ ïðèìåðîì ðåàëèçàöèè èäåè ïàðàäîêñàëüíîé êîíöåïöèè ìèðà. Ýòè

ïàðàäîêñû òåìàòè÷åñêè êàñàþòñÿ æèçíè ÷åëîâåêà, åãî âíåøíåãî âèäà

è íðàâñòâåííîé õàðàêòåðèñòèêè. Íðàâñòâåííîñòü, èíòåëëåêòóàëüíûå

ñïîñîáíîñòè ÷åëîâåêà îïðåäåëåÿþòñÿ â ñëåäóþùèõ ôðàçåîëîãèçìàõ: õîäÿ÷àÿ

äîáðîäåòåëü, õîäÿ÷èé ñïðàâî÷íèê, õîäÿ÷èé óíèâåðñèòåò, õîäÿ÷àÿ

ýíöèêîëïåäèÿ, æèâàÿ ëåòîïèñü; ïîëüñê. chodz¹ca cnota, chodz¹ca encyklope-

dia, ¿ywa kronika, chodz¹ca metryka.

Ïîâåäåíèå ÷åëîâåêà, åãî ýìîöèîíàüíîå è ôèçè÷åñêoå ñîñòîÿíèå

õàðàêòåðèçóþòñÿ ôðàçåîëîãèçìàìè, ëåêñè÷åñêîì êîìïîíåíòàìè êîòîðûõ

ÿâëÿþòñÿ ñîìàòèçìû. Èíòåðñíî îòìåòèòü, ÷òî âî ìíîãèõ æàíðàõ èñêóññòâà

èçîáðàæåíèÿ ÷åëîâå÷åñêãî òåëà îòîæäåñòâëÿåò îïðåäåëåííàÿ ñõåìà è ïîðÿäîê.

Ìîæíî ñêàçàòü, ÷òî òåëî ÷åëîâåêà ÿâëÿåòñÿ ìèêðîêîñìîñîì, ïîëþñàìè

êîòîðîãî ÿâëÿþòÿ ãîëîâà � âåðõ è íîãè � íèç. Â êàðíàâàëüíîé êîíöåïöèè

9 W. Chlebda, Stereotyp jako jedno�æ jêzyka, my�lenia i dzia³ania, [â:] J. Anusiewicz, J. Bart-

miñski (red.), Stereotyp jako przedmiot lingwistyki, Teoria, metodologia, analizy empiryczne,

�Jêzyk a Kultura�, t. 12, Wroc³aw 1998, ñ. 32.
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ìèðà òåëî ïîäâåðãàåòñÿ äåôîðìàöèè. Èäåÿ ñåìàíòè÷åñêîãî ïàðàäîêñà,

èñïîëüçîâàííàÿ â ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðå ôðàçåëîãèçìîâ ñ ñîìàòè÷åñêèì

ýëåìåíòîì çàêëþ÷àåòñÿ â òîì, ÷òî íåîäóøåâëåííîå ìîæåò îêàçàòüñÿ

îäóøåâëåííûì. Èòàê, íàïðèìåð, ãîëîâà â ïàðàäîêñàëüíîé êîíöåïöèè ìèðà

ïåðåñòàåò ñèìâîëèçèðîâàòü ðàâíîâåñèå, à ïîëó÷àåò îòðèöàòåëüíûå

êîííîòàöèè. Îíà ÿâëÿåòñÿ î÷àãîì ñòðàõà, áåñïîðÿäêà, ïëîõîé ïàìÿòè,

ðàññåÿííîñòè, ëåãêîìûñëåííîñòè, ïðîñòîòû è íåðåàëüíîñòè, íàïð.: õîäèòü

íà ãîëîâå �øàëèòü�, òóìàí â ãîëîâå, ãîëîâà êàê ðåøåòî, êàøà â ãîëîâå,

ïðÿòàòü ãîëîâó â ïåñîê, áåçãîëîâíûé ÷åëîâåê; ïîëüñê.: stawaæ na g³owie,

dziurawa g³owa, mieæ zielono w g³owie, cz³owiek bez g³owy, k³a�æ ³opat¹ do

g³owy, marzenie �ciêtej g³owy.

Ëåêñåìà ãëàçà, êðîìå ñâîèõ ñèìâîëè÷åñêèõ çíà÷åíèé: �îêíî, äóøà,

ñòûä, ðåâíîñòü�, âî ìíîãèõ ïîëüñêèõ è ðóññêèõ ôðàçåîëîãèçìàõ ñî÷åòàåòñÿ

ñî ñëîâàìè, êîòîðûå îáû÷íî îòíîñÿòñÿ ê äðóãèì ÷àñòÿì òåëà, íàïð., êî ðòó

(ïîæèðàòü), ê ðóêå (ñòðåëÿòü), ê íîãàì (îáåæàòü, ëåçòü) èëè ó íèõ ñâîñåì

äðóãàÿ îñíîâíàÿ ñôåðà óïîòðåáëåíèÿ. Ïðèâåäåì ïðèìåðû: ïîæèðàòü

ãëàçàìè, îáåæàòü ãëàçàìè, ñòðåëÿòü ãëàçàìè, ãëàçà íà ëîá ëåçóò, ìåøêè

ïîä ãëàçàìè, èñêðû èç ãëàç ïîñûïàëèñü, çàìàçàòü ãëàçà, ïåëåíà ñ ãëàç óïàëà;

ïîëüñê. po¿eraæ oczami, obrzuciæ wzrokiem, strzelaæ okiem, worki pod oczami,

�wieczki stanê³y w oczach, zamydliæ oczy.

Ëåêñåìà ÿçûê, àññîöèðóþùàÿñÿ ñ ïîíÿòèåì ðå÷è, âî ìíîãèõ ôðàçåî-

ëîãèçìàõ îòíîñèòñÿ èìåííî ê òàêîìó åå çíà÷åíèþ. Ýòè ôðàçåîëîãèçìû

÷àñòî ïðèîáðåòàþò òàêæå îöåíî÷íûå êîííîòàöèè. Îäíîâðåìåííî

ëåêñè÷åñêèé êîìïîíåíò ÿçûê â ñòðóêòóðå ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö,

ïîñòðîåííûõ ïî ïðèíöèïó êàðíàâàëüíîãî ïàðàäîêñà, ìîæåò ñî÷åòàòüñÿ ñî

ñëîâàìè, êîòîðûå èíôîðìèðóþò î òàêèõ ñîñòîÿíèÿõ ÿçûêà, êîòîðûå â ñâîåì

îñíîâíîì çíà÷åíèè íå ñîîòâåòñòâóþò åãî ôèçè÷åñêèì ñâîéñòâàì, îáðàçóÿ

ñëîâîñî÷åòàíèÿ, êîòîðûå ìîæíî òàêæå îöåíèòü êàê ñåìàíòè÷åñêè

íåñâÿçíûå, íàïðèìåð: ëîìàòü ÿçûê, ÿçûê ñëîìàåøü, òÿíóòü çà ÿçûê, ÿçûê

ïîâåðíóëñÿ, íàñòóïèòü íà ÿçûê, ÷åñàòü ÿçûê, ÿçûê çàïëåòàåòñÿ ó êîãî;

ïîëüñê. ³amaæ sobie jêzyk, trzepaæ jêzykiem, ci¹gn¹æ za jêzyk kogo�, jêzyk siê

pl¹cze.

Ïðåäñòàâëåííûå ïðèìåðû ïîëüñêèõ è ðóññêèõ ôðàçåîëîãè÷åñêèõ

åäèíèö ïîçâîëÿþò îòìåòèòü, ÷òî âñå îíè ïîñòðîåíû ïî ïðèíöèïó

èñïîëüçîâàíèÿ ñåìàíòè÷åñêîãî ïàðàäîêñà. Ñëåäóåò îäíàêî ïîä÷åðêíóòü, ÷òî

ñåìàíòè÷åñêàÿ íåñâÿçíîñòü, èñïîëüçóåìàÿ â ðåàëèçàöèè ñåìàíòè÷åñêîé

ñî÷åòàåìîñòè ñëîâ, îáðàçóþùèèõ óêàçàííûå ôðàçåîëîãèçìû, ÿâëÿåòñÿ

îäíîâðåìåííî ïîêàçàòåëåì èõ ìåòàôîðè÷åñêîãî óïîòðåáëåíèÿ, êîòîðîå
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ñòðîèòñÿ â ðåçóëüòàòå íàðóøåíèÿ ñåìàíòè÷åñêîé êîãåðåíòíîñòè, ïðè

áóêâàëüíîì çíà÷åíèè ñëîâ, îáðàçóþùèõ ðàññìàòðèâàåìûå ôðàçåîëîãè÷åñêèå

åäèíèöû.

Â çàêëþ÷åíèè íàøèõ íàáëþäåíèé íàä ïîëüñêèìè è ðóññêèìè

ôðàçåîëîãèçìàìè, â ñëîâàðíîé ñòðóêòóðå êîòîðûõ èñïîëüçîâàíû èäåè

êàðíàâàëèçàöèè ÿçûêà, ñëåäóåò ïîä÷åðêíóòü, ÷òî õîòÿ ñîâðåìåííûå

ïîòðåáèòåëè îáîèõ ÿçûêîâ ìîãóò íå çàìå÷àòü â óêàçàííûõ ôðàçåîëîãèçìàõ

äàâíåãî êàðíàâàëüíîãî ÿçûêà, óñìàòðèâàÿ â íèõ òîëüêî ñâîåîáðàçíûå

ïðèìåðû ôðàçåîëîãè÷åñêèõ èííîâàöèé, òî âñå æå â èõ ñòðóêòóðå íàðóøåíû

çàêîíû ñåìàòè÷åñêîé âàëåíòíîñòè. Íà íàø âçëÿä, çòî ÿâëåíèå ñëåäóåò

îöåíèâàòü êàê ðåçóëüòàò ñîçíàòåëüíîãî òâîð÷åñêîãî ïðèåìà, à íå êàê

íàðóøåíèå íîðì ñî÷åòàåìîñòè ñëîâ íà ñåìàíòè÷åñêîì óðîâíå.

Streszczenie

Karnawa³owa koncepcja �wiata i cz³owieka w aspekcie aksjologicznym
(na materiale wybranych rosyjskich i polskich jednostek frazeologicznych)

Autor zwraca uwagê na funkcjonuj¹ce we wspó³czesnym jêzyku rosyjskim i polskim frazeologi-

zmy, których komponenty leksykalne, ³¹cz¹c siê ze sob¹, pozostaj¹ w sprzeczno�ci z normami tzw.

walencji semantycznej. Frazeologizmy te s¹ echem regu³ karnawa³owej koncepcji ��wiata na opak�,

w którym naruszane s¹ wszystkie zasady obowi¹zuj¹ce w �wiecie.

Przytoczony materia³ frazeologiczny pozwala stwierdziæ, ¿e w ca³o�ci ma on charakter antropo-

centryczny i dotyczy ró¿nych aspektów warto�ciowania cz³owieka. Rozpatrywane frazeologizmy to

nie tylko przyk³ady specyficznych innowacji jednostek frazeologicznych, ale przede wszystkim rezultat

�wiadomego aktu twórczego opartego na zasadach teorii karnawalizacji jêzyka.

Summary

The carnival conceptualisation of world and the man in the axiological aspect
(on the basis of selected Russian and Polish phrase units)

The author draws attention in the text to the fixed phrases functioning in the Polish and Russian

languages, whose lexical components, on joining to form the phrase, are in contradiction to the norms

of the so called semantic valence.

The phrases are an echo of the rules of the carnival concept of the «world upside-down», in

which all existnig norms and rules are transgressed.

The analysed phrase corpus permits a conclusion that it is in its entirety anthropocentric of

character and refers to various aspects of evaluating of man.

The examined phrases are not only exaples of peculiar innovations in phrase units, but also

result of deliberate act of creation, based on rules of carnivalisation of language.


